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Thr Weg in den EUROPA-PARK

Votre route au parc - How to find us
Autobahn A5 - Karlsruhe-Basel

Ausfahrt Ettenheim oder Herbolzheim

Mit der Bahn: Zielbahnhof Freiburg oder

Lahr/Schw.

Taglich glnstige Pauschal-

angebote mit der
Deutschen Bundes-

bahn und mit der
SBB aus der

R\ ’ ganzen

Schweiz.
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vir die Show ,Das.
~ heimnis”. Im neue
unter einer 2.00 >
Glaspyramid zplétzen,
ngim Laufe
eser neue The-
tStand in Zusam-
it unserem Freizeit-
lacobs Suchard.

[EU: ,Wickieland’, der neue The-
menbereich fiir unsere jungen
Besucher. Ein RiesenspaB! Ob mit
der ,Wickiebootsfahrt” oder auf
dem groBen ,Wickingerschiff” mit
zahlreichen Netz- und Kletterspie-
len sowie dem groBen ,Wickie-
Abenteuerdorf” oder in den
.Wickie-Holzhdusern’, iberall
warten die Abenteuer von ,Wickie”

und laden zum Mitmachen ein. Die-  \.

_ser neue Themenbereich entstand
in Zusammenarbeit mit unserem
Freizeitpartner Schéller.

NEU: W

der NASA im Gebdude von
Eurosat. ,Amerika an der Arbeit
im Weltraum und an der =
Schwelle zu Neuland”.

NEU: Delphin-Themenshow
,Viva Mexico” - Die bekannte
Maus aus Mexiko besucht die
Euro-Maus im EUROPA-PARK-
Delphinarium.

NEU: Gebunmﬁ-Sunmegm-
ltal. Staditteil”: Kung-Fu-

how, Wolters-Starpuppen, Knies
Flachsfiguren, Dance to the Music,
eine groBe Sing- und Tanzshow
junger amerikanischer Kiinstler.
,Quartier Frangais: Tanzshow Can-
Can, Original Traber-Show am
schwankenden Mast auf dem Ge-
bdude von Eurosat in 60m Hdhe.
.SchioBpark”: Los Paraguayos.
.Schweizer Themenbereich”:
Acapulco Todesspringer.

Anderungen vorbehalten.
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Maxim-Variété de Budapest a

stars internationales.
NOUVEAU: «Le pays
colat, un nouveau
porte le train monorail
press. Le premier thédtre foumnant

secret

lareyue <Le

7tépar D “ﬂ /el
8 2.000m2. L'ouverture s'ef
urs de la saison 1990.

dans le domaine @
prise Jacobs Suchard. B
NOUVEAU: <Le pays de Wickie», le
nouveau théme pour nos jeunes visi-
teurs avec «la promenade en bateau
de Wickie, le grand <bateau des Vi-
kings», [e «village d'aventures de

X

A

" ‘==="'~‘a - :-'l"--—-_ww---\--m. ”!‘_..~ . el | Wickie» et <les maisons en bois de

Wickie». Ce nouveau théme a été créé
en collaboration avec notre partenaire
dans le domaine des loisiers, I'entre-
prise Schéller.
NOUVEAU: L'exposition de la NASA
sur I'espace.
NOUVEAU: Le théme du spectacie
des dauphins «Viva Mexico>.
NOUVEAU: Le -amme anni-
versaire de I'été 1990:
Spectacle de Kung-Fu, Dance to the
Music - un grand spectacle de jeunes
= artistes americains, spectacle de

— french Can-Can, Le gro(lfe de funam-
bules Traber, Los Paraguayos, Les plongeurs de la mort d’Acapulco.
Changement sous e

| - -,
,- / g 1hs ® ,.-a‘ .

NEW: Experience the ,Maxim-Variety Revue” from Budapest with their
new production ,Revue  la Parisienne?, starring ,Angelique & Gentle-
man’ ,Lady M. - Queen of Magic; ,Duo Bohemia; as well as the ,Maxim
Show Ballet” from Hungary.
NEW: ,Lilac Chocoland, a new range of topics
with the mono rail ,Milka .
We present the show , The Lila Secret”
in Eurape’s first revolving theater. Se-
lected coffee specialties await you in & -
the new Tropical Cafe. Grand opening 3
will be during the 1990 season. \
This new range of topics was devehﬁd ln_.’*-‘
co-operation with Jacobs Suchard ey
NEW: ,Wickieland’, the new range of topics
for our young visitors. Gigantic fun! Whether you
participate in a boat ride on the , Wickie”oron &
the large viking boat with various net and
climbing games, whether you visit the
,Wickie Adventures Village or the , Wickie
Wooden Cottages” This new range of topics
was developed in co-operation with
Schoeller Inc.
NEW: A NASA space exhibition in the
Eurosat bulldln%'
NEW: Dolphin Theme Show , Viva Mexico”.
NEW: Birthday Summer Program:
Kung-Fu Show, Dance to the music; a singing
and dancing show featuring young American
artists, Can-Can Dance Show, Original Traber
Show. Subject to change.

Neue Super- Attraktionen
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e auf Entdecky gsre se.

 des italie-
,Piazza”,
dischen Dorfs’,
Weizer Themen-
eichs’, des englischen
emenbereichs ,Victoria

& Square’, des neuen , Wickie-

landes’, oder des ,SchloB-
garks" mit dem historischen
SchloB ,Balthasar” (Bj. 1442)
inmitten eines 500 Jahre alten
SchloBparks. Die einzigartige
Kombination von faszinieren-
den Gebduden, spektakuldren
rischen Anlagen I&Bt Sie den
Alltag vergessen. Sie werden

mehr als nur Zuschauer sein.

Lassen Sie sich mitreiBen.

. «Quartier francais», du quartier italien _ topic, 0 British the
" «Plazza, du Village hollandais» du™" Square’, the new., Wi ckiel
" «Quartier suisse», du theme anglais ,Lila Chocoland’, the ,AdV
«Victoria Square», du <Pays des aven- Land” or the ,Castle Park” with the
_ tures» ou du «Parc du chateau» avec  historic castle ,Balthasar” (built in
son chateau «Balthasar», datant de 1442 1442) in the midist of the 500 year
et situé au cceur d'un parc de chiteau  old castle park. The unique combina-
authentique. L alliance unique de bati- tion of fascinating architecture, spec-
' ments fascinants, d'attractions spectacu- - tacular rides and beautiful flower
laires et d'espaces de jardins soignés  gardens lets you forget the worries
vous feront oublier le quotidien. Vous  of everyday life. You vill be more
serez davantage que simple spectateur,  than justa spectator. Let us show
laissez vous emporter. you the dream!

Der grioBte ':_enpar




] dans I'aire du parc feront ae Ve
amille soit en groupe scolaire ou du troisiéme dge soit encore en ¢
de vos collégues de travail

IAren Familien-, Seht
oder Betriebsau: 3
en Erlebnis. Inte A I'EUROPA PARK, vous aurez
en Sier la possibilité d'admirer de
tout prés des artistes inter-
nationaux.

ngfe vge rahnge of shows
offered at the Europa Park —
like the Vari -Reeue, the . SRR
Acapulco High Divers, the
Dolphin and Sea Lion Show,
the Parrot Show, the Kung-Fu
Show, Euro Mouse Musical
RE RSN Revue, the Bird Wedding, the
L L",- ="\ ,Lila Secret; the Original
M. B Traber Show, and numerous
'} street artists will turn your
family-, school, and club out-
ing into a unique adventure.
Performers from around the
world can be experienced Up  euro-Maus-Musik-Parade
close at the EUROPA-PARK.
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Von ,Eurosat” und der
LSchweizer Bobbahn”
zur Gebirgsachterbahn
,Grottenblitz}, von der
Wildwasserbahn” mit
der Tropfsteinhdhle zu
der exotischen Boots-
fahrt ,Piraten in Bata-
via;, vom 75 m hohen
LEuro-Tower" - zahl-
reiche Fahrattraktionen
sorgen im EUROPA-
PARK fiir Nervenkitzel
und wecken bei der
nzen Familie die
benteuerlust.
Samtliche Fahr, af-
te und Shows sind im
Eintrittspreis enthalten
und kénnen beliebig oft
benutzt werden.

Jisse» au gra ottes», de Ia “rVIErc sauvagt
historique a I'ex0 «Pirates en Batavia», de </'Eurosat>
ver: de 75 métres, quoi éveiller en vous le godt de I'ave

ez ces sensations tanpt‘#jl vous plaira! Toutes les attractions et

omprises dans le d'entrée d’EUROPA-PARK.

e VISS DODSICIEH
LRun A » from the ,Log Fltime*\
stalactite cave to the truly exotic boat-ride ,Pifatesin-
Batavia’ from the ,Euro-Tower” (75 m high) to the” =
_Eurosat; numerous rides offer thrill an excitment
for the whole family. The use of all rides and shows
is included in the entrance fee. All rides can be used
as often as desired.

»

Wildwasserbahn
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| ment park ror b all| 56
71 and advefiire PTK fd§ a J

¥ especially for t ofe family. The n
»* than 50 attractions arc like

lourful movie. If you think t

ment parks are Iike,youhae’ beento

UZ-Si

tun p [cae loisirs pour les

K es t un parc de [oisirs et !
-Specialement pour Ia famille. Les g
W fions IS comp loyeux film: f %
. haut en couleurs. Qu w?iﬁe%ﬁusles ‘ F ‘-
parc de loisirs se ressemblent, ne connait pas a {

encore 'EUROPA PARK. Notre parc de Ioisﬁs a,
en ce qui concerne les attractions, un 1
choiig bie;n dosé: tantot N
rapides, tantot calmes, e
éfayantesou féériques,  AtikesPrerdekarussel
P,u;f de 700 employés
,‘,St,g r‘fies'zteauil;alésé%e; Il existe de nombreux services gra-
ment inoubliable tuits tels que les parkings, les préts de
§ poussettes d’enfants ou fauteuils
roulants, les locaux pour changer ou
allaiter les bébés, un service d’objets
trouvés, des toilettes, un service
d'information, un poste de secours de
la Croix Rouge etc. .
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of a 500 year old castle pa
year old trees and over 100,000 bea
fascinate our visitors over and ovel
m the park into an everlastlnggarden k
ered aradesa 0

: ans cesse Nos Visi-..
arcde pelpétuell flora
d Z IHees couvertes de feuilfe
dhrenden Gartenschaual: ( * Tiviere Elz, les nombrelix
dachte Alleen entlang UBElz, omésde 10
zahlreiche, mit Orna erz
Blumenbeete

{ numamS 0
€in zu eine
ier —

’ € ité et
vous vous retrouvez plongé dans I'aventure
pour toute une journée.

eingangs
chwéﬁe zwischen
lusion Giberschritten
sich mitten in einem ganz-
PAbenteuer.

y ‘ I
SchloB Balthasar (1442), elektronische Wassersplele Finnische FloBfahrt und Mississippldampfer

Der blithende = SchloBpark




Jmie de I'EUROPA PARK s'efforce
iteurs et de combler

propo-
; pour jgets. Si
- Wous ressentez un besoin d'activité tout particulier, le re-
pas rapide et pourtant savoureux dans les restaurants self-
i service Pizzeria, Mille Fleurs, Petite France ou dans le res-
taurant du lac est alors idéal. Mais vous pouvez aussi vous
faire choyer au restaurant du chateau ou au restaurant des
dauphins. Pour une courte halte de temps a autre, le nou-
veau caveau a champagne et a vin et la nouvelle <Petite bou-
langerie de 'EUROPA PARK> dans le Quartier frangais, convien-
nent tout a fait. L ‘atmosphére stylée de nos restaurants vous
offre également un cadre idéal pour vos sorties d‘entreprises ou
d‘associations. Nous vous soumettrons avec plaisir et gratuite-
ment des &roposltions /Jersonnalisées et, si vous le désirez,
nous élaborerons également un programme de soirée ou de
Incentive meetings.

Der vielseitige

‘Mllle Fleurs

Delphin-Klause

e EUROPA-PARK gastronomy hasbeen
striving for 15 years to offer thei torsa
wide range of culinary treets and fulfill their
expectations. Six restaurants as well as
many snack bars offer you a choice of what
to eat and how much to ‘sipend. If you should
feel the urge to spend a day packed with ac-
tivity, the fast yet lasteful food offered in our
self serve restaurants like ,Pizzeria; ,Mille
Fleurs’, ,Petite France” or ,Sca Restaurant”
will be for you. Or you can let us spoil you in
the , Castle Restaurant” or in the ,Delphink-
lause’ The new cafe in the, Lila Chocoland;
the new ,Champagne- and Wine Bar;, or the
new bakery ,La Petite Boulangerie d’EUROPA
PARK" are ideally suited for the quick snack
in between.

The stylish atmosphere of our restaurants
offers the suitable surroundings for your
company and club exursions. We would be
pleased to submit individual suggestions
and, upon request, offer you special evening
arrangements.

Gastronomie-Park




